
ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL 
FINANCES 

Arrêté royal modifiant I'arrêté royal du 28 juin 
2015 concernant la taxation des produits 
énergétiques et de I'électricité 

PHILIPPE, ROl DES BELGES, 

A tous, présents et à venir, Salut. 

Vu la loi-programme du 27 décembre 2004, 
notamment les articles 419, i) et k) et 424, § 5 ; 

Vu I'avis de l'lnspecteur général des Finances, donné 
Ie 15 décembre 2021 ; 

Vu I'accord de la Secrétaire d'Etat au Budget, donné 
Ie 19 décembre 2021; 

Vu I'urgence, motivée par Ie fait que les nouveaux 
taux pour Ie gaz naturel et I'électricité entrent en 
vigueur Ie 1 er janvier 2022 et que la méthodologie 
pour déterminer leur application par tranche de 
consommation, calculés sur une base annuelIe doit 
par conséquent aussi entrer en vigueur Ie 1 er janvier 
2022 ; 

Vu I'avis n° xxx du Conseil d'Etat, donné Ie xxx en 
application de I'article 84, § 1er, alinéa 1er, 3°, des 
lois sur Ie Conseil d'Etat, coordonnées Ie 12 janvier 
1973 ; 

KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
FINANCIEN 

Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk 
besluit van 28 juni 2015 betreffende de belasting 
van energieproducten en elektriciteit 

FILIP, KONING DER BELGEN, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze 
Groet. 

Gelet op de programmawet van 27 december 2004, 
inzonderheid artikelen 419, i) en k) en 424, § 5; 

Gelet op het advies van de Inspecteur-generaal van 
Financiën, gegeven op 15 december 2021; 

Gelet op de akkoordbevinding van de 
Staatssecretaris van Begroting, gegeven op 19 
december 2021; 

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd 
door het feit dat de nieuwe tarieven voor aardgas en 
elektriciteit in werking treden op 1 januari 2022 en dat 
de methodologie met betrekking tot het vaststellen 
van de toepassing per verbruiksschijf, berekend op 
jaarbasis derhalve ook op 1 januari 2022 in werking 
moet treden; 

Gelet op het advies nr. xxx van de Raad van State, 
gegeven op xxx met toepassing van artikel 84, § 1, 
eerste lid, 3°, van de wetten op de Raad van State, 
gecoördineerd op 12 januari 1973; 
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Sur la proposition du ministre des Finances , 

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS : 

Article 1 er. Dans I'arrêté royal du 28 juin 2015 
concernant la taxation des produits énergétiques et 
de I'électricité, I'intitulé du Chapitre VI est remplacé 
par ce qui suit : 

"Chapitre VI- Gaz naturel et électricité". 

Art. 2. Dans I'arrêté royal du 28 juin 2015 concernant 
la taxation des produits énergétiques et de 
I'électricité, il est inséré un article 18/1 rédigé comme 
suit: 

':A~. 1.8/1. § 1. ~e droit d'accise spécial, comme établi 
a I artlcle 419, I) et k) de la loi est calculé suivant un 
taux dégressif par tranche de consommation 
calculées sur une base annuelIe. Les calcul~ 
s'appliquent par site de consommation. 

§ 2. La notion "site de consommation" en ce qui 
concerne Ie gaz naturel est définie comme suit : 

"installations de consommation situées dans un lieu 
topographiquement identifié, dont Ie gaz naturel 
destiné à leur alimentation est prélevé d'un réseau de 
transmission de gaz naturel, et/ou d'un réseau de 
distribution et/ou d'une conduite directe par un même 
utilisateur de réseau". 

§ 3. La notion "site de consommation" en ce qui 
concerne I'électricité est définie comme suit : 

"installations de consommation situées dans un lieu 
topographiquement identifié dont I'électricité est 
prélevée sur Ie réseau par un même utilisateur de 
réseau de transmission ou de distribution. Un même 
réseau de chemins de fer ou de transport ferroviaire 
urbain, même s'il y a plusieurs points d'alimentation 
est considéré comme un seul site de consommation".' 

Op de voordracht van de minister van Financiën , 

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: 

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 28 juni 2015 
betreffende de belasting van energieproducten en 
elektriciteit wordt het opschrift van Hoofdstuk VI 
vervangen als volgt: 

"Hoofdstuk VI - Aardgas en elektriciteit". 

Art. 2. In het koninklijk besluit van 28 juni 2015 
betreffende de belasting van energieproducten en 
elektriciteit wordt een nieuw artikel 18/1 ingevoegd 
luidende: ' 

"Art. 18/1. § 1. De bijzondere accijns, zoals 
vastgesteld in artikel 419, i) en k) van de wet, wordt 
berekend volgens een degressief tarief per 
verbruiksschijf, berekend op jaarbasis. De 
berekeningen gelden per verbruikslocatie. 

§ 2. Het begrip "verbruikslocatie" met betrekking tot 
aardgas wordt als volgt gedefinieerd: 

"verbruiksinstallaties op een topografisch 
g~ïdentificeerde plaats, waarvan het aardgas dat 
dient voor hun bevoorrading wordt afgenomen van 
een aardgastransmissienet, en/of van een 
distributienet en/of van een directe leiding door 
eenzelfde netgebruiker". 

§ 3. ~~t ~egrip "verbruikslocatie" met betrekking tot 
elektriciteit wordt als volgt gedefinieerd: 

"v~rbrui~~installaties gelegen op een topografisch 
geldentlflceerde plaats waarvan elektriciteit wordt 
afgenomen van het net door eenzelfde transmissie­
of dis~~ibutienetgebruiker. Eenzelfde spoorwegnet of 
stedelijk spoorwegnet, zelfs indien er meerdere 
voedingspunten zijn, wordt beschouwd als één 
enkele verbruikslocatie". 
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§ 4. Si, en ce qui concerne I'électricité Ie 
consommateur finale dispose, sur un seul sit~ de 
consommation, de différents points de prélèvement 
sur Ie réseau de transmission ou de distribution Ie 
consommateur final transmet à son distributeur 'les 
informations nécessaire contenues dans la 
déclaration reprise à I'annexe VII. 

Les différents points de prélèvement sont considérés 
comme un seul site de consommation. 

En, ~absence de cette déclaration, chaque point de 
prelevement est considéré comme un site de 
consommation distinct. 

§ 5. Si Ie distributeur livre via un raccordement au 
réseau de transmission ou de distribution (électricité) 
ou par un raccordement au réseau de transmission 
de gaz naturel, ou au réseau de distribution ou à une 
conduite directe (gaz naturel) il utilise les données de 
consommation telles qu'elles lui ont été transmises 
par Ie gestionnaire du réseau de I'électricité ou de 
gaz naturel concerné conformément aux législations 
et règlements applicables. 

§ 6. Si Ie décompte, établi par Ie distributeur 
conformément à I'article 424, § 1er de la loi, concerne 
une consommation (livraison en continu) d'électricité 
ou de gaz naturel pour une période inférieure ou 
supérieure à un an, la consommation de cette 
période est soumise aux tranches de consommation 
mentionnées à I'article 419, i) et k), de la loi dans la 
même proportion que celles qui seraient applicables 
pour la somme annuelIe glissante des prélèvements. 

§ 7. La notion "som me annuelIe glissante des 
prélèvements" est définie comme suit : 

10 si Ie distributeur livre via un raccordement au 
réseau de transmission ou de distribution et si les 
factures de décompte sont établies sur base 
mensuelle : Ie prélèvement des douze derniers mois 
du raccordement au réseau d'électricité ou de gaz 
naturel concerné. 

Si . ~es donné.es de cette période ne sont pas 
entlerement dlsponibles, une extrapolation linéaire 
est effectuée sur base des données les plus récentes 
dont dispose Ie distributeur. 

§ 4. Indien, met betrekking tot elektriciteit de 
eindafnemer op één verbruikslocatie verschill~nde 
afnamepunten op het transmissie- of distributienet 
heeft, dan maakt de eindafnemer aan zijn distributeur 
de vereiste informatie vervat in de verklaring in 
bijlage VII over. 

De verschillende afnamepunten worden dan als één 
verbruikslocatie beschouwd. 

Bij gebrek aan deze verklaring wordt elk afnamepunt 
als een aparte verbruikslocatie beschouwd. 

§ 5. Indien de distributeur levert via een aansluiting 
op het transmissie- of distributienet (elektriciteit) of 
vla een aansluiting op het aardgastransmissienet het 
distributienet of op een directe leiding (aardgas)' dan 
maakt hij gebruik van de verbruiksgegevens zoals 
deze hem door de betrokken beheerder van het 
betrokken elektriciteits- of aardgasnet zijn 
overgemaakt conform de toepasselijke wetgevingen 
en reglementen. 

§ 6. Indien de afrekening, opgesteld door de 
distributeur overeenkomstig artikel 424, § 1 van de 
wet, .betrekking heeft op een verbruik (doorlopende 
levering) van elektriciteit of aardgas voor een periode 
korter of langer dan een jaar, dan is het verbruik van 
deze periode onderworpen aan de verbruiksschijven 
vastgesteld in artikel 419, i) en k) van de wet, in 
dezelfde verhouding als deze die zouden toegepast 
worden voor de voortschrijdende jaarlijkse som van 
de afnamen. 

§ 7. Het begrip "voortschrijdende jaarlijkse som van 
de afname" wordt als volgt gedefinieerd: 

10 indien de distributeur levert via een aansluiting op 
het transmissie- of distributienetwerk en wanneer de 
afrekeningsfacturen op maandelijkse basis worden 
opgemaakt: de afname van de laatste twaalf 
maanden op de aansluiting op het betrokken 
elektriciteits- of aardgasnet. 

Indien. de geg~.vens van deze periode niet volledig 
beschikbaar zIJn, wordt een lineaire extrapolatie 
toegepast op basis van de meest recente gegevens 
waarover de distributeur beschikt. 
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Si une partie de la consommation peut bénéficier 
d:u~e ~xonératio.n, la som me annuelIe glissante est 
dlmlnuee proportlonnellement à cette part exonérée. 

2° si Ie distributeur livre via un raccordement au 
réseau de transmission ou de distribution et si les 
factures de décompte sont établies sur base annuelIe 
: les prélèvements déterminés sur base des données 
de consommations disponibles sur Ie raccordement 
au réseau d'électricité ou de gaz naturel concerné sur 
une période de douze mois qui précède la date de fin 
de la période de facturation, si nécessaire, extrapolés 
au moyen des profils de consommation établis sur Ie 
marché de I'électricité ou du gaz naturel. 

Si une partie de la consommation peut bénéficier 
d'une exonération, la som me annuelIe glissante est 
diminuée proportionnellement à cette part exonérée. 

3° si Ie distributeur ne livre pas via un raccordement 
au réseau de transmission ou de distribution: Ie 
prélèvement des douze derniers mois. Si les données 
de cette période ne sont pas entièrement disponibles, 
une extrapolation linéaire est eftectuée sur base des 
données les plus récentes dont dispose Ie 
distributeur. 

Si une partie de la consommation peut bénéficier 
d:u~e ~xonération, la som me annuelIe glissante est 
dlmlnuee proportionnellement à cette part exonérée. 

§ 8. Si Ie décompte couvre une période ou un ou 
plusieurs changements de taux ont eu lieu les 
c~nsom~ations sont réparties sur les pér{odes 
d Imposltlon pour Ie calcul des droits d'accise si 
nécessaire déterminé au moyen des profiIs ' de 
consommation établis sur Ie marché de I'électricité ou 
du gaz naturel. 

Indien een gedeelte van het verbruik kan genieten 
yan .. een vrijstelling wordt de voortschrijdende 
Jaarlijkse som met een naar verhouding zelfde 
gedeelte verminderd. 

2° indien de distributeur levert via een aansluiting op 
het transmissie- of distributienetwerk en wanneer de 
afrekeningsfacturen op jaarlijkse basis worden 
opgemaakt: de afnamen bepaald op basis van de 
beschikbare verbruiksgegevens op de aansluiting op 
het betrokken elektriciteits- of aardgasnet over de 
twaalf maanden die voorafgaan aan de einddatum 
ya~ de pe~iode waarop de factuur betrekking heeft, 
Indien nodig geëxtrapoleerd aan de hand van in de 
elektriciteits- of aardgasmarkt vastgelegde 
verbruiksprofielen. 
Indien een gedeelte van het verbruik kan genieten 
yan .. een vrijstelling wordt de voortschrijdende 
Jaarlijkse som met een naar verhouding zelfde 
gedeelte verminderd. 

3° indien de distributeur niet levert via een aansluiting 
op het transmissie- of distributienetwerk: de afname 
van de laatste twaalf maanden. Indien de gegevens 
van d.eze periode niet volledig beschikbaar zijn, wordt 
een lineaire extrapolatie toegepast op basis van de 
meest recente gegevens waarover de distributeur 
beschikt. 

Indien een gedeelte van het verbruik kan genieten 
yan .. een vrijstelling wordt de voortschrijdende 
Jaarlijkse som met een naar verhouding zelfde 
gedeelte verminderd. 

~. 8. W~nneer de afrekening betrekking heeft op een 
tijds pen ode waarin één of meerdere tariefwijzigingen 
pla~.tsvonden, dan wordt voor de berekening van de 
accIjnzen het verbruik gesplitst over de 
tariefperioden, indien nodig aan de hand van in de 
elektriciteits- of aardgasmarkt vastgelegde 
verbruiksprofielen. 
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Art. 3. Dans I'arrêté royal du 28 jUin 2015 concernant 
la taxation des produits énergétiques et de I'électricité 
il est inséré une annexe VII qui est jointe en annexe 
au présent arrêté. 

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur Ie 1 er 

janvier 2022. 

Art. 5. Le Ministre des Finances est chargé de 
I'exécution du présent arrêté. 

Donné à 

Par Ie Roi : 
Le ministre des Finances , 

Art. 3. In het koninklijk besluit van 28 juni 2015 
betreffende de belasting van energieproducten en 
e~~ktric~teit wordt een bijlage VII ingevoegd die als 
bijlage IS gevoegd bij dit besluit. 

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2022. 

Art. 5. De Minister van Financiën is belast met de 
uitvoering van dit besluit. 

Gegeven te 

Van Koningswege: 
De minister van Financiën, 



BIJLAGE 
(artikel 3) 

BIJLAGE VII 

(artikel 18/1, § 4) 

ATTEST - VERBRUIKSLOCATIE MET VERSCHILLENDE AFNAMEPUNTEN 

Attest in het kader van artikel 18/1, § 4 van het Koninklijk Besluit van 28 juni 2015 betreffende de 

belasting van energieproducten en elektriciteit 

De onderneming 

Ondernemingsnummer 

Adres 

Vertegenwoordigd door 

Gegevens betreffende de verbruikslocatie 

Het begrip "verbruikslocatie" met betrekking tot aardgas wordt als volgt gedefinieerd:" verbruiksinstallaties op een 
topografisch geiäentificeerde plaats, waarvan het aardgas dat dient voor hun bevoorrading wordt afgenomen van 
een aardgastransmissienef, enlof van een distributienet enlof van een directe leiding door eenzelfde 
netgebruiker" 

Het begrip "verbruikslocatie" met betrekking tot elektriciteit wordt als volgt gedefinieerd :"verbruiksinstallaties 
gelegen op een topografisch geiäentificeerde plaats waarvan elektriciteit wordt afgenomen van het net door 
eenzelfde transmissie- of distributienetgebruiker. Eenzelfde spoorwegnet of stedelijk spoorwegnet, zelfs indien er 
meerdere voedingspunten zijn, wordt beschouwd als één enkele locatie". 

Benaming 

Adres 

De verbruikslocatie wordt gevoed door de volgende afnamepunten 

1. EAN nr 

2. EAN nr 

3. 



BIJLAGE 
(artikel 3) 

Ondergetekende verklaart kennis te hebben genomen van de gevolgen van een onjuiste verklaring. 

Hij verbindt er zich toe elke wijziging te melden. 

Handtekening en datum 

Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van xxx. 

Van Koningswege: 

De Minister van Financiën, 

Vincent VAN PETEGHEM 



ANNEXE 
(article 3) 

ANNEXE VII 

(article 18/1, § 4) 

DECLARATION - SITE DE CONSOMMATION AVEC DIFFERENTS POINTS DE PRELEVEMENT 

Déclaration dans Ie cadre de I'article 18/1, § 4 de I'arrêté rayal du 28 juin 2015 concernant la taxation 

des praduits énergétiques et de I'électricité 

L'entreprise 

Numéro d'entreprise 

Adresse 

Représenté par 

Informations concernant Ie site de consommation 

La notion "site de consommation" en ce qui conceme Ie gaz naturel est définie comme suit : "installations de 
consommation situées dans un lieu topographiquement identifié, dont Ie gaz naturel destiné à leur alimentation est 
prélevé d'un réseau de transmission de gaz naturel, et/ou d'un réseau de disfribution et/ou d'une conduite directe 
par un même utilisateur de réseau". 

La notion "site de consommation" en ce qui conceme /'électricité est définie comme suit : "installations de 
consommation situées dans un lieu topographiquement identifié dont I'électricité est prélevée sur Ie réseau par un 
même utilisateur de réseau de transmission ou de distribution. Un même réseau de chemins de fer ou de transport 
ferroviaire urbain, même s'il y a plusieurs points d'alimentation, est considéré comme un seul site de 
consommation". 

Dénomination 

Adresse 

Le site de consommation est alimenté par les points de prélèvement suivants : 

1. W EAN 

2. W EAN 

3. 



ANNEXE 
(article 3) 

Le soussigné déclare avoir connaissance des conséquences d'une déclaration erronée. 

II s'engage à signaier toute modification. 

Signature et date 

Vu pour être annexé à notre arrêté du xxx. 

Par Ie Roi: 

Le Ministre des Finances, 


